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MOTORAZR vs

COMIENCE AQUi>>

HELLOMOTO

iEl teléfono MOTORAZR? V8 es méas delgado, fuerte e
inteligente!

¢ Personalice la pantalla principal y el menu
principal para que se adecuen a sus
necesidades (pagina 19).

* |eayresponda mensajes en la pantalla externa
(pagina 21).

¢ Transfiera su muasica favorita rdpidamente con la
tecnologia de alta velocidad USB 2.0, y
facilmente con Microsoft® Windows® Media
Player 11 (consulte la pagina 28).

¢ Reproduzca musica en su audifono estéreo
inaldmbrico Bluetooth® y controle la
reproduccién con las teclas tactiles virtuales de la
pantalla externa (consulte la pagina 31).

¢ Acceda a cualquier sitio Web con el brqwser )
HTML del teléfono (consulte la guia MAS AQUI).

Sabia usted: su teléfono le ayuda a desempenar estas
tareas de manera rapida y eficiente gracias a su
poderoso procesador de 512 MHz que es 10 veces mas
répido que el teléfono RAZR original. Un procesador asi
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de rapido en un teléfono asi de delgado puede, en
ocasiones, provocar un calentamiento del teléfono Ka
durante su uso, en especial cuando se llevan a ﬁ
cabo actividades que toman ventaja de su poder de
procesamiento, tales como: escuchar musica, ver
videos o navegar en Internet.
Para obtener mas informacion: para leer las Tecl bl
instrucciones de la funcién en el teléfono, oprima Meni ppal dzt;eacﬁ;ograma ¢
> () Ayuda. Para ver tutoriales Web y saber mas, vaya a [_orerett
www.hellomoto.com. Tecla progran]able Tecla Comando
izquierda \ L / de voz
Teclas de volumen —{f| - =~ __ Tecla borrar/atras
s . ___dﬂ <«((o) » cﬁa__/
Tecla de musica Iy @ —1_ Encender/apagar,
Tecla de seleccion / e 2 Ne colgar, sali
lateral /|| ———="%|| demens.
atera TR e ,
Realizar y contestar e 8w v selrelrcg?(?r?aLjr'
llamadas. koo 0w .
/ ~— elementos del ment.
Puerto micro USB | \o—————/
uerto micro p
— Desplazarse

Nota: antes de usar el teléfono por
primera vez, lea la guia de Informacion
legal y de seguridad importante que se
incluye en la caja. Revise periodicamente
esta informacion de manera que recuerde
como usar el teléfono en forma segura.

hacia arriba, abajo,
izquierda o derecha.

Consejo: oprima la tecla central . para abrir el menu
principal y seleccionar opciones del menu. Oprima la
tecla borrar/atras para borrar letras 0 nimeros o para
retroceder un menu.
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mapa de menus

menu principal

5 Liams recientes Bluetooth®
@ Contactos B Web
] * Browser
@ Herramientas o Atajos Web
* Calendario * Mis paginas Web
* Email * Historial
* Motosync * Irapagina
* Adminis de descargas o Config Browser
e Adminis archivos
¢ Despertador © Mensajes
¢ Reloj mundial e (Crear Mensaje
e (alculadora e Buzon
e Aplicaciones SIM * e Correo de voz
e Serv marcado * Mis carpetas
¢ Marcado fijo ¢ Plantillas
¢ Marcado a servicio * ¢ Borradores
o IM* ¢ Buzon de salida
Lista de tareas e Crear postal *
e Apuntes ¢ Email

(continda en la siguiente
pagina)

* funciones opcionales

menu principal (continuacion)

& Multimedia Esta es la disposicion esténdar
e Camara del mend principal. El mena

¢ (Camara de video 4
« CGrabadora de vos de su teléfono puede ser

diferente.
= Afm,'\;l“,s archivos q Para cambiar los atajos de la
. |m%8§;gigsson' 95 pantalla principal y la apariencia
e Videos del mend principal, consulte la
¢ Notas de voz pagina 19.
* Descargas de Consejo: oprima (#] para
aplicaciones

e No reconocidos cambiar la vista del mend

Mis documentos principal a lista y para volver a la
* Mibitdcora vista anterior.

@ Ayuda
% Programacion
* (consulte la pagina
siguiente)
J® Masica

¢ Biblioteca de musica
&) Juegos

* funciones opcionales




menu programacion

o Perfiles
¢ Temas

¢ Conexiones

¢ Bluetooth®

* Programacion USB
¢ Sinc de Medios
¢ modem
¢ Dispositivo

de memoria

e Impresion USB

e Conexiones de datos
e Agregar conexion

* Prog de llamada
e Marcado réapido
¢ Transferencia de
llamadas
¢ Config durante llams
¢ MiID de llamada
e Llam en espera
e Alertade mensaje
durante llamada
Cron en llamada
Linea activa *
Opc para contestr
Remarcado auto

menu programacion (continuacion)

¢ Prog del teléfono
* Prog pantalla

e Seguridad
¢ Blog de teléfono

¢ Modificar conexion élﬁ{}lz’a:roam

¢ Eliminar conexion e Guiones *
Blog de llamadas *
Marcado fijo

Prefijo de marcacién
Tono llam perdida
Mi nimero SIM

(continda en la siguiente
pagina)

* funciones opcionales

e Luzde fondo * Bloq teclas externas
e Pantalla ¢ Blog de funciones
¢ Protector Pantalla ¢ Bloqueo SIM
e Brillo e Cambiar contrasenas
e Medidor de bat ¢ (Certificados
* Ahorro bateria
e Horay fecha * Rfd Red actual
¢ |dioma Ctu
¢ Teléfono con habla ¢ (Eixplora[:r)lredes
¢ Ingreso de texto ISponipies
. Rgstablecer * Encontrar nueva red
* ;Reiniciar toda la : L\:/'"'fs,ta delr,edgs
programacion? b(’):qlgg(;?amon e
¢ Borrar todos usqu -
los datos ¢ Tono de servicio
* Borrar tarjetas
de memoria * funciones opcionales

* Propiedades
e SistemaJava™
e Actualizacion
de software *
* Programacion
de audifono
¢ Contestacion
automatica
¢ Marcado por voz
® Programaciéon TTY *

10

inserte la tarjeta SIM

Precaucion: no doble ni raye la tarjeta SIM. Manténgala
alejada de la electricidad estética, el agua y la suciedad.

Su tarjeta Mddulo de identidad del abonado (SIM)
almacena el nimero telefénico y otra informacion.

insertar la bateria

Nota: inserte la bateria de manera que pueda acceder
a la lenglieta flexible de remocién de la bateria cuando
ésta esté en su posicion. (Consulte la ilustracion
"extraer la bateria”).

Sabia usted: el potente procesador de 512 MHz de su
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teléfono se encuentra debajo de la puerta de la bateria,
en la parte posterior del teléfono. Debido a la rapidez del
procesador, es posible que, en ocasiones, el teléfono se
caliente durante su uso, en especial cuando se llevan a
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cabo actividades que toman ventaja de su poder de
procesamiento, tales como: escuchar musica, ver videos
0 navegar en Internet.

extraer la bateria

Tire hacia arriba la lengleta
flexible de remocion de la
baterfa para extraer la bateria
del teléfono.

cargar la bateria

Las baterias nuevas no estan
totalmente cargadas. Abra

la cubierta de proteccién

del puerto micro USB

del teléfono y conecte el
cargador al teléfono y a una
toma de corriente. La luz indicadora de carga de la bateria
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del teléfono muestra cuando la bateria se esta cargando.
Al finalizar la carga, en la pantalla aparece Carga completa.

Nota: para obtener informacion sobre uso y seguridad,
consulte la guia MAS AQUI.

prolongar la vida util de la bateria

e Para queJa luz de fondo se apague antes,
oprima @ > & Programacién > Prog de teléfono
> Prog de pantalla > Luz de fondo > 20 segundos.

¢ Para que la pantalla se apague antes,
oprima @ > & Programacidn > Prog de teléfono
> Prog de pantalla > Pantalla > 30 segundos.

® Para apagar el protector de pantalla,
oprima @ > & Programacién > Prog de teléfono
> Prog de pantalla > Protector de pantalla > Apagar.

¢ Para desactivar Bluetooth® cuando no lo utiliza,
oprima @ > @ Programacién > Conexiones > Bluetooth,

oprima Opciones > Administrar > Configurar Bluetooth
> Bluetooth > Desactivar.
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encender y apagar
el teléfono

Mantenga oprimida la tecla

de encendido/fin por algunos
segundos o hasta que la pantalla se
encienda o se apague.

realizar una llamada

Abra la solapa, luego ingrese un nimero telefénico y
oprima la tecla enviar [©].

Consejo: para marcar por voz una llamada, consulte la
guia MAS AQUI.

contestar una llamada

Cuando el teléfono timbre y/o vibre, abra la solapa del
teléfono u oprima la tecla enviar para contestar.
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finalizar una llamada

Para “colgar’, cierre la solapa del teléfono u oprima la
tecla encendido/fin (Z].

almacenar un numero
telefonico

Puede almacenar un nimero telefénico en la lista de
Contactos.

Nota: puede almacenar los nuevos contactos en la
memoria del teléfono, en la tarjeta SIIM o0 en ambas. La
ubicacion de almacenamiento de los contactos nuevos
estd determinada por la vista del directorio telefénico.
Para configurar la vista del directorio telefénico, oprima
. > @ Contactos, Opciones > Ver por > Teléfono y Tarjeta SIM,
Tarjeta SIM o Contactos de teléfono.

Nota: los contactos de la tarjeta SIM soélo tienen nombre
y ndmero.

Para almacenar un nimero telefénico:

Q Escriba un nimero telefénico en la pantalla principal.
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(2] Oprima Guardar.

© Escriba un nombre para el numero telefénico, y si es
necesario, especifique el tipo de nimero (por
ejemplo, Casa o Trahajo).

(4] Oprima Guardar para almacenar el contacto.

llamar a un numero
telefonico almacenado

Para llamar a un nimero almacenado en la lista de
contactos:

Busqueda: @ > G Contactos
(1) Desplacese al contacto.

Atajo: en la lista de contactos, oprima las teclas
correspondientes para ingresar las primeras letras
del contacto que desee. Oprima 0 para ir al
contacto.

(2] Oprima para llamar al contacto.
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su numero telefonico

Para ver su nimero telefénico en la pantalla principal:

Busqueda: . > & Programacidn > Prog de llamada
> Niimero de mi SIM

Para ver su nimero telefonico mientras esta en una
llamada, oprima Opciones > Mis niims de tel.

Para almacenar o modificar su nombre y nimero
telefénico en la tarjeta SIM, seleccione el campo que
desea modificar. Si no conoce su nimero telefonico,
comuniguese con su proveedor de servicio.
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personalizar

personalizar

atajos en la pantalla
principal

Desde la pantalla principal, puede oprimir la tecla @
de navegacion O hacia arriba, abajo, izquierda o
derecha como atajo a sus funciones favoritas.

Puede cambiar los atajos para que se adecuen a sus
necesidades.

Para cambiar los iconos de atajos de la tecla de
navegacion en la pantalla principal:

Busqueda: en la pantalla principal, oprima Opciones
> Personalizar pantalla principal > Teclas de atajo > Amiba, Abajo, lzquierda
0 Derecha

Seleccione una direccién, luego escoja la funcion que
desea abrir cuando oprima <O+ en dicha direccion.

Para mostrar u ocultar |os iconos de atajos de la tecla
de navegacién en la pantalla principal:

Busqueda: en la pantalla principal, oprima Opciones
> Personalizar pantalla principal > Teclas de atajo > Mostrar iconos
> Mostrar u Ocultar
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Nota: puede oprimir O para seleccionar las funciones
en la pantalla principal incluso cuando los iconos estéan
ocultos.

apariencia del menu
principal

Para que la apariencia del menu principal sea una
cuadricula de iconos graficos o una lista de texto:

Busqueda: en el mend principal, oprima Opciones
> Vler por > Cuadricula o Lista

Atajo: en el mend principal, oprima para cambiar la
vista del menu principal a lista y para volver a la vista
anterior.

Consejo: para reordenar o mover las funciones de mend,
consulte la guia MAS AQUI.
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leer y responder un
mensaje en la pantalla

externa

Cuando la solapa del teléfono esté cerrada y +
recibe un mensaje, el teléfono reproduce un tono
de alerta y la pantalla externa muestra Mensaje nuevo

de X, en que X es el nimero o el nombre del remitente.

Para leer y responder el mensaje en la pantalla externa:

(1) Oprima las teclas de volumen del costado del
teléfono para desplazarse a Ver, luego oprima la tecla
de seleccion lateral para leer el mensaje.

® Cuando termine de leer el mensaje, oprima la tecla
de seleccion lateral para cerrarla.

© Para contestar el mensaje, oprima las teclas de
volumen para desplazarse a Respuesta rapida y oprima la
tecla de seleccién lateral.

(4] Oprima las teclas de volumen para desplazarse a un
mensaje de nota rapida escrito previamente, y luego

21

oprima la tecla de seleccién lateral para
seleccionarlo.

Consejo: el teléfono almacena una variedad de
notas répidas escritas previamente y puede crear y
almacenar notas rapidas adicionales. Para obtener
més informacion, consulte la guia MAS AQUI.

(5] Oprima las teclas de volumen del costado del
teléfono para desplazarse a Ewiar, y luego oprima la
tecla de seleccién lateral para enviar su respuesta.

Para conocer mas acerca del envio y la recepcién de
mensajes con su teléfono, consulte la guia MAS AQUI.
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introduccion

Copiar y sincronizar musica entre el teléfono y la
computadora nunca ha sido tan facil, gracias a
Microsoft® Windows® Media Player 11.

Para escuchar musica en el teléfono, debe:

(1) Cargar musica en la computadora.

© Transferir la mUsica desde la computadora al
teléfono.

O Useel reproductor de musica para reproducir y
administrar los archivos de musica en el teléfono.

Nota: la copia no autorizada de materiales con derechos
de autor es contraria a las disposiciones de las leyes de
derechos de autor de los Estados Unidos y de otros
paises. Este dispositivo esta destinado sélo a la copia de
materiales sin derechos de autor, materiales sobre los
cuales usted posea los derechos de autor o materiales
gue usted esté autorizado para copiar, 0 para Cuya copia
tenga permiso legal. Si no esta seguro acerca de su
derecho de copiar algin material, comuniguese con su
consejero legal.
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1. cargar musica en la
computadora

Para crear una biblioteca musical en la computadora,
puede comprar archivos de musica con proteccién DRM
de Windows Media en tiendas de musica en linea
admitidas (como Urge, Yahoo y Napster).

También puede cargar archivos de musica de un CD de
musica a la computadora:

O Inserte el CD de musica en la unidad de CD de Ia
computadora.

® Inicie Windows Media Player 11 (o el programa de
reproduccién de medios de su computadora).

(3] Copie el CD de musica en la biblioteca del
reproductor de medios (lo que también se denomina
extraer musica del CD).

Sila computadora esté conectada a Internet, el programa
reproductor de medios puede recuperar datos acerca
del CD, como titulos de canciones, nombre del album,
nombre del artista e ilustraciones del dlbum. Esta
informacion aparecera en el reproductor de musica del
teléfono.
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programe el formato y la velocidad
de bits predeterminados para
Windows® Media Player 11

Windows Media Player 11 le permite ajustar la
programacion de formato y de velocidad de bits para
optimizar la calidad del sonido o0 aumentar la cantidad de
archivos de canciones gque puede almacenar en el
teléfono.

El formato Windows Media Audio ofrece el equilibrio
optimo entre tamano de archivo y calidad de sonido. Los
archivos de canciones en este formato tienden a requerir
mas espacio de almacenamiento que los archivos que
utilizan el formato Windows Media Audio Pro.

El formato Windows Media Audio Pro esta disefado
para usarlo en dispositivos portatiles con una capacidad
limitada de almacenamiento. El formato proporciona una
mejor calidad de sonido a velocidades de bits menores.

El formato MP3 es el formato mas popular para distribuir
musica en la Web. Este formato ofrece una alta calidad
de sonido en un tamano razonable de archivo.
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Para programar el formato de archivo vy la velocidad de

bits predeterminados:

O Inserte el CD de musica en la unidad de CD de la
computadora.

O Inicie Windows Media Player 11.

© Scleccione la ficha Copiar de Windows Media
Player 11.

(4] Haga clic en la flecha hacia abajo de la ficha Copiar,
luego seleccione Formato > Windows Media Audio,
Windows Media Audio Pro o mp3.

© \uelva a hacer dlic en la flecha hacia abajo de la ficha
Copiar, luego seleccione Velocidad de bit > velocidad
de bit.

convertir archivos iTunes AAC en

archivos MP3 en la computadora

Utilice la aplicacién iTunes del escritorio para convertir
archivos estandar iTunes AAC en archivos MP3 que son
compatibles con Windows Media Player 11.
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Nota: la aplicacién de escritorio iTunes sélo puede
convertir archivos AAC copiados desde un CD de musica.
No puede convertir archivos de musica adquiridos en la
tienda iTunes.

O rbrala aplicacion de escritorio iTunes en su
computadora.

© Scleccione Modificar > Preferencias, luego haga clic
en la ficha Avanzado y luego haga clic en Importar.

© Abra el menu desplegable Importar con, luego
seleccione la opcion Codificador MP3. Haga clic
en OK para guardar su programacién.

@ Scleccione una o més canciones en la biblioteca
musical iTunes, luego elija Avanzado
> Convertir seleccion a MP3.

Las copias de archivos MP3 convertidos aparecen en la
biblioteca musical de la computadora junto a los archivos
AAC originales.
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2. transferir musica
al teléfono

Utilice Windows Media Player 11 para transferir musica
de una computadora al teléfono (de ser necesario,
puede descargar Windows Media Player 11 en
www.microsoft.com/windowsmedia).

Nota: Windows Media Player 11 requiere Windows XP™
0 posterior para ejecutarse. Si usa una version anterior
del sistema operativo de Windows en la computadora,
consulte “transferir musica manualmente al teléfono” en
la pagina 35.

Nota: para un funcionamiento adecuado con el teléfono,
necesita tener instalado en su computadora Windows
XP Service Pack 2.

en el teléfono

Oprima 0 > % Programacion > Conexiones > Prog USB
> Sinc de medios

Enchufe el cable USB Motorola Original al
puerto micro USB del teléfono y a un puerto
USB disponible en la computadora. Un cable
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USB Motorola Original y el software de soporte pueden
venir junto a su teléfono. Estas herramientas también se
venden por separado.

en la computadora

Ejecute Windows Media Player 11. El teléfono aparecera
en la esquina superior derecha de la pantalla de Windows
Media Player 11. Los archivos de musica del teléfono se

ven a la izquierda de la pantalla.

© Seleccione la ficha Sincronizar de Windows Media
Player 11.

O Arastre y coloque canciones o listas de
reproduccién en la Lista de sincronizacion a la
derecha de la pantalla de Windows Media Player 11.

(3] Haga clic en Iniciar sincronizacién para copiar las
canciones al teléfono.

O Cuando termine, desconecte el teléfono de la
computadora.
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3. reproducir musica
Para reproducir musica en el teléfono:
Busqueda: > categoria > nombre de cancién

Seleccione una cancion o lista de reproduccién de las
siguientes categorias: Todo, Reprod reciente, Listas de reproduccion,
Artistas, Albumes, Géneros o Compositores. Seleccione Buscar para
buscar una cancién o lista de reproduccion.

Nota: si recibe una llamada durante una cancion, la
cancién queda en pausa hasta que finalice la llamada.
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solapa cerrada

Cuando una cancién o lista de reproduccion se empieza a
reproducir, cierre la solapa del teléfono y use las teclas
tactiles virtuales para controlar la reproduccion de
canciones en la pantalla externa.

Oprima las teclas El crondémetro
de volumen muestra el
para cambiar ] porcentaje
el volumen de reproducido.
reproduccion |
de la cancion. .
Yy, = Oprima
Mantenga N para saltar
oprki)r|nida para - |~ ala siguiente
oquear o o115 e cancion.
desbloguear las '/E_@ > Mantenga
teclas externas oprimida para
del teléfono y las < adelantar.
teclas tactiles. )~
—_— .
Oprima para volver Oprima para
ala cancion anterior. poner en .
Mantenga oprimida pausalreproducir
la cancion.

para rebobinar.
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Una vibracién corta confirma cuando oprime una tecla
tactil en la pantalla externa.
solapa abierta

Utilice la tecla de navegacion Q¢ para controlar el
reproductor de musica con la solapa del teléfono abierta.

(. )
Il cancion.nombre @
. . D 10/10/2008--910 Kb
Oprima <O
e ] .
hacia arriba feores El crondémetro
para dejar e.n Titulo de cancién muestra el
pausa/reproducir, | arista porcentaje
oprima hacia | Atbum reproducido
abajo para il
— ]
0 detener. I«O»I 01:15 azao| Volverala
Uprima -©- 0 ” Atds - pantalla
hacia la izquierda peiones 135 1] anterior.
0 derecha
para saltar a la Seleccione y ajuste opciones
cancion anterior del reproductor de musica.
0 siguiente.
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Mientras se reproduce una cancion, oprima Opciones para
seleccionar opciones de reproductor de musica:

opciones

opciones

Ocultar Oculte el reproductor de musica mientras
la musica se reproduce. Para volver a ver
el reproductor de musica, vaya a la
pantalla principal, luego oprima O hacia
arriba.

Administrar ~ Vea las Propiedades de la cancion, como
nombre, tipo y tamano del archivo.

Borrar Borre el archivo de la cancion.

Use Para enviar el audio al audifono Bluetooth,

Bluetooth/ active Bluetooth , seleccione Use Bluetooth

Use celular para conectarse a un audifono Bluetooth
reconocido o busque un audifono nuevo.

Cuando una conexion de audio Bluetooth
esta activa, seleccione Use celular para
cancelar la conexién Bluetooth y devolver
el audio al teléfono.

Nota: esta opcién aparece soélo cuando el
dispositivo Bluetooth estd activado.

Enviar a Envie la cancion en un mensaje o email,
0 enviela a otro dispositivo mediante una
conexién Bluetooth®.

Configuracion ~ Personalice la programacion.

Aplicar a Agregue la cancion a una lista de
reproduccién o conviértala en un tono de
timbre.
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Mientras se reproduce una cancion, el reproductor de
musica muestra el titulo, artista, dlbum e ilustracién de la
cancion, si estan disponibles. Para ver una imagen mas
grande de la ilustracion, oprima 0 (oprimala
nuevamente para volver al reproductor de musica).

34

bloqueo y desbloqueo
de teclas externas

Puede bloquear las teclas externas del teléfono y las
teclas tactiles cuando la solapa del teléfono esté cerrada,
para evitar presionarlas accidentalmente mientras
reproduce una cancién o lista de reproduccion.

Para bloquear las teclas externas cuando la solapa del
teléfono esta cerrada, mantenga oprimida la tecla de
seleccion lateral. Para desbloquear las teclas externas,
vuelva a mantener oprimida la tecla de seleccion lateral.

transferir musica
manualmente al teléfono

Sin usar Windows Media Player 11, puede copiar o
sincronizar archivos de musica manualmente de la
computadora al teléfono.

Antes de copiar archivos al teléfono, asegurese de que
los archivos estén en un formato que el teléfono
reconozca. El reproductor de musica del teléfono puede
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reproducir los siguientes tipos de archivos de audio: AAC,
AAC+, MP3, WAV, WMA, Real Audio G2/8/10.

Cuando el teléfono esta conectado a la computadora en
modo de dispositivo de memoria, la memoria basica y la
memoria extendida del teléfono aparecen como dos
discos extraibles separados en la computadora.

en el teléfono

Oprima 0 > % Programacion > Conexiones > Prog USB
> Dispositivo de memoria

Enchufe el cable USB Motorola Original al
puerto micro USB del teléfono y a un puerto
USB disponible en la computadora. Un cable
USB Motorola Original y el software de
soporte pueden venir incluidos con su teléfono. Estas
herramientas también se venden por separado.

en la computadora

El teléfono aparece como dispositivo de almacenamiento
de disco extraible en la computadora. Si el teléfono tiene
una memoria interna de 2GB, la memoria basica y la
memoria extendida del teléfono aparecen como dos
discos extraibles separados en la computadora.
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(1) Busque donde aparecen la memoria bésica y la
memoria extendida del teléfono como iconos de
Disco extraible. En una PC con Windows, aparece
en la ventana Mi PC. En una computadora
Macintosh®, aparece en el escritorio.

(2] Haga doble clic en el icono de Disco extraible de la
memoria extendida del teléfono.

O Pas copiar los archivos que desee al teléfono,
arrastrelos y coléguelos en el icono de la unidad de
disco extraible.

O terminar, desconecte en forma segura el teléfono
de la computadora:

¢ Siusa una PC, haga clic en el icono Quitar
hardware con seguridad de la bandeja del
sistema, en la parte inferior de la pantalla de la
computadora. Luego seleccione Dispositivos
de almacenamiento masivo USB.

¢ Siusa un Mac, seleccione y arrastre el icono
de Disco extraible a la Papelera.
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crear una lista de
reproduccion

crear una lista de reproduccion
en la computadora

Use Windows Media Player 11 (o el programa de
reproduccién de medios de su computadora) para crear
una lista de reproduccion de archivos de musica
almacenados en la computadora.

En el teléfono, oprima <@ > @ Programacidn > Conexiones
> Prog USB > Dispositivo de memoria.

Conecte el teléfono a la computadora mediante una
conexién de cable USB, y luego arrastre y coloque la lista
de reproduccion en el teléfono.

crear una lista de reproduccion
en el teléfono

Busqueda: > Listas de reproduccion, oprima Opciones
> Crear nva lista de reprod

(1) Ingrese un nombre para la lista de reproduccion y
oprima Guardar.
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Desplacese hasta la lista de reproduccion y oprima
@ para seleccionarla.

Oprima Opciones, desplacese a Agregar canciones y
oprima @ para seleccionarla.

Navegue hasta las canciones que desee agregar y
oprima @ para seleccionarlas.

Oprima Agregar para agregar las canciones
seleccionadas a la lista de reproduccion.

2]
©
(4]
5]
6]

Repita el procedimiento para agregar mas
canciones, u oprima Atras para volver al menu
Mis Medios.

reproducir una lista

de reproduccion

Busqueda: (23] > Listas de reproduccion, desplacese hasta
la lista de reproduccién y oprima Opcnes > Reprod
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personalizar el reproductor

de musica
Busqueda: (3], oprima Opeiones > Configuracidn

Puede seleccionar las siguientes opciones:

opciones

Aleatorio Reproduzca las canciones en orden
aleatorio.

Auto repetir Vuelva a reproducir la cancion o lista
de reproduccion cuando termine de
reproducirse el Ultimo archivo.

Efectos estéreo  Defina Audio espacial & Incremento de bajos para
personalizar el sonido.

Conexidn a Programe sus preferencias de
Internet conexion a Internet.
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Cuando se desplaza a una cancion en una lista y oprime
Opciones, puede ver opciones adicionales para la cancion y
la lista, como Borrar, Enviara y Aplicar a.

cierre el reproductor
de musica

En la pantalla del reproductor de musica o pantalla
principal, oprima para cerrar el reproductor de
musica.
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accesorios

&

Audifonos estéreo Audifonos estéreo

Bluetooth® S9 Bluetooth® HT820
Audifono Bluetooth® Audifono Bluetooth®

HG670 H700

——
o\

%

Controlador estéreo Motorola PhoneTools
Bluetooth® S705 con cables

Para ver mas accesorios, visite www.hellomoto.com
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www.hellomoto.com

Algunas funciones del teléfono mévil dependen de las capacidades y
de la programacion de la red de su proveedor de servicio. Ademas, es
posible que el proveedor de servicio no active algunas funciones y/o
que la programacion de la red del proveedor limite la funcionalidad de
éstas. Siempre comuniquese con su proveedor de servicio para
conocer la funcionalidad y la disponibilidad de las funciones. Todas
las funciones, la funcionalidad y otras especificaciones del producto,
asi como la informacion incluida en esta gufa del usuario, se basan en
la informacién mas reciente disponible, la que se considera precisa en
el momento de la impresion. Matorola se reserva el derecho de
cambiar o modificar cualquier informacién o especificacién sin previo
aviso ni obligacion.

MOTOROLA y el Logotipo de la M Estilizada estan registrados en la
Oficina de Patentes y Marcas Registradas de los Estados Unidos. Las
marcas comerciales Bluetooth pertenecen a sus respectivos duefios y
son utilizadas por Motorola, Inc. bajo licencia. Microsoft y Windows
son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation; y
Windows XP y Windows Media son marcas comerciales de Microsoft
Corporation. Macintosh es una marca comercial registrada de Apple
Computer, Inc. Todos los demas nombres de productos o de servicios
pertenecen a sus respectivos duefios.

© Motorola, Inc. 2007.

Precaucion: los cambios o las modificaciones realizados en el
teléfono radio, no aprobados expresamente por Motorola, invalidaran
la autoridad del usuario para operar el equipo.

Ntmero de manual: 6809510A31-A
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